VYSVETLENi ZADAVACI DOKUMENTACE
POR. €. 35

V souladu s ustanovenim § 98 zakona &. 134/2016
Sb., ozadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich predpist, a s ¢lankem 2.8.1 Pokynu pro
zadani zakazek pro programy spolufinancované

zrozpodtu SFZP CR, =zadavatel poskytuje
vysvétleni zadavaci dokumentace k vefejné
zakazce.

EXPLANATION OF THE TENDER
DOCUMENTATION NoO. 35

In accordance with Section 98 of Act No. 134/2016
Coll., the Public Procurement Act, as amended, and
Article 2.8.1 the Procurement Guidelines for
Programmes Co-financed from the Budget of the
State Environmental Fund of the Czech Republic,
the contracting entity hereby provides explanation
to the tender documentation of the public contract.

IDENTIFIKACE ZADAVACIHO RIiZENI / IDENTIFICATION OF THE TENDER PROCEDURE

Zadavatel: / SKO-ENERGO, s.r.0.

Contracting Entity:

tf. Vaclava Klementa 869, Mlada Boleslav I, 293 01 Mlada Boleslav,

ICO: / Identification No.: 61675938

Nazev: / Name:

Druh zadavaciho fizeni: / Type of the tender procedure:

»Modernizace teplarny SKO-ENERGO - OB2 Kotelny*

oteviené fizeni / open procedure

CAST 1: PRESNE ZNENi ZADOSTI DODAVATELE O VYSVETLENi ZADAVACi DOKUMENTACE /
PART 1: EXACT WORDING OF THE REQUEST OF A SUPPLIER FOR EXPLANATION OF THE

TENDER DOCUMENTATION

K80/K90 Fabric filter

1. Chapter 6.1.3 Is there drawings of the ducting from boiler back pass to bag house filter? Especially
the section where Ca(OH)2 is injected upstream of bag house filter.

2. Chapter 6.1.3 Is there mixing plates for Ca(OH)2 in the ducting?

3. Chapter 6.1.3 How much is the current Ca(OH)2 feeding amount?

4. Chapter 6.1.3 Can we send a sample bag to our laboratory for analysis?

5. Chapter 6.6 “The design of the filter and ash removal must be suitable for possible use of various
reagents for the capture of pollutants being monitored.” What reagents are possibly used?

6. Is there any visual inspection reports of the bag house filters?

CAST 2: VYSVETLENi ZADAVACi DOKUMENTACE /
PART 2: EXPLANATION OF THE TENDER DOCUMENTATION!

Dotaz/request:

Chapter 6.1.3 Is there drawings of the ducting from boiler back pass to bag house filter? Especially the
section where Ca(OH)2 is injected upstream of bag house filter.

Odpoveéd Zadavatele:

Uvnitf spalinovodu nejsou instalovana Zadna vstfikovaci kopi, ktera by vstupovala do proudu spalin.
Prakticky jsou tu pouze &tyfi otvory, jimiZ sorbent vstupuje do spalinovodu.

Zadavatel v této souvislosti uverejfiuje na profilu zadavatele vykresovou dokumentaci strojni technologie
systému DSI ve formatu .zip s nazvem ,Projektova dokumentace DSI*.

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:
No injection lances are installed inside the flue pipe to enter the flue gas stream. In practice, there are
only four holes through which the sorbent enters the flue pipe.

1V souladu se zadavaci dokumentaci je rozhodujicim znénim poskytnutého vysvétleni zadavaci dokumentace vyhradné ceské
znéni. Pfeklad do anglického jazyka, pokud je poskytnut, ma pouze informativni povahu. / In accordance with the Tender
Documentation, exclusively the Czech wording of the provided explanation of the Tender Documentation shall prevail. The
translation into the English language (if provided) is of an informative nature only.
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In this context, the Contracting Entity submits to the Contracting Entity’s profile the drawing
documentation of the machine technology of the DSI system in a .zip format called “Projektovéa
dokumentace DSI”.

Dotaz/request:
Chapter 6.1.3 Is there mixing plates for Ca(OH)2 in the ducting?

Odpovéd Zadavatele:

Na otazku, jak ji rozumi zadavatel, je odpovéd ne. Ze sila propada sorbent do rotacniho podavace a
nasledné je tlakovym vzduchem dopravovan pfimo do spalinovodu. Jedina regulace tohoto systému
spociva v mnozstvi davkovaného sorbentu.

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:

As the Contracting Entity understands the question, there is not. The sorbent falls from the silo into the
rotary feeder and then is transported directly into the flue gas pipe by compressed air. The only
regulation of this system is the amount of dosed sorbent.

Dotaz/request:
Chapter 6.1.3 How much is the current Ca(OH)2 feeding amount?

Odpoved Zadavatele:

Soucasny systém je uzplisoben na maximalni davkovani 300 kg/h Ca(OH)2 (soucet vSech tras, véetné
rezervni, jedna trasa (2 hadice) 150 kg/h). Aktualni davkovani zalezi na kvalité dodanych rostlinnych
peletek (hlavni dotace Cl do kotle) (existuji i situace, kdy je DSI odstaveno, protoze neni tfeba
odstranovat HCI) a kvalité Ca(OH)2 (30-70 I/h u vzorového pfikladu uvedeného v pfiloze J zadavaci
dokumentace).

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:

The current system is designed to a maximum dosage of 300 kg/h of Ca(OH)2 (sum of all routes,
including reserve, one route (2 hoses) 150 kg/h). The actual dosing depends on the quality of the
delivered plant pellets (the main input of Cl to the boiler) (there are also situations when the DSI is shut
down because there is no need to remove HCI) and the quality of Ca(OH)2 (30-70 I/h for the example
shown in Annex J to the Tender Documentation) .

Dotaz/request:
Chapter 6.1.3 Can we send a sample bag to our laboratory for analysis?

Odpovéd Zadavatele:
Zaslani vzorkd neni povoleno.

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:
Sending samples is not allowed.

Dotaz/request:
Chapter 6.6 “The design of the filter and ash removal must be suitable for possible use of various
reagents for the capture of pollutants being monitored.” What reagents are possibly used?

Odpovéd Zadavatele:

Zvoleni aditiva pouzivajici se do systému DSI zaleZi na navrhu dodavatele. Konkrétné pfipoustime
aditiva na bazi Ca(OH)2 a NaHCOs. Stejna je i situace u ostatnich aditiv a jejich pfipadného vlivu na filtr.
VSechna doposud povolena aditiva jsou uvedena v pfiloze J zadavaci dokumentace.

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:

The choice of additive used in the DSI system depends on the supplier's proposal. We accept additives
based on Ca(OH), and NaHCO3. The situation is the same with other additives and their possible effect
to the filter. All the additives allowed are listed in the Annex J to tender documentation.
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Dotaz/request:
Is there any visual inspection reports of the bag house filters?

Odpovéd Zadavatele:

Zadavatel v této souvislosti uverejiiuje na profilu zadavatele posledni laboratorni zpravu z revizi obou
filtra v&etné fotodokumentace jako dva dokumenty ve formatu .pdf s nazvem ,LHO_365-02-12-23-K80 LA
Sko-Energo® a ,LHO_365-02-12-23-K90 LA Sko-Energo“.

INFORMATIVE TRANSLATION FROM THE CZECH LANGUAGE:

In this context, the Contracting Entity submits to the Contracting Entity’s profile the latest laboratory report
from the revisions of both filters, including photo documentation as two files in a .pdf format called
“LHO_365-02-12-23-K80 LA Sko-Energo” and “LHO_365-02-12-23-K90 LA Sko-Energo’.
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